See the notice on TED website

490822-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi odsniezania — Winterdienst - Liegenschaften Stauffenbergallee / Hammerweg
OJ S 135/2026 16/07/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement

E-mail: vergaben@sib.smf.sachsen.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Winterdienst - Liegenschaften Stauffenbergallee / Hammerweg
Opis: Winterdienstleistung
Identyfikator procedury: c818f2dd-c362-4cd8-a45e-f7b5163f2bcs
Wewnetrzny identyfikator: 4A031355
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 90620000 Ustugi odsniezania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90630000 Ustugi usuwania oblodzen

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Dresden
Kod pocztowy: 01099
Podpodziat krajowy (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: 1.) EIGNUNGSNACHWEISE: Der Nachweis der unter
"Eignungskriterien" genannten Eigenerklarungen/Nachweise kann wie folgt erfolgen:
Praqualifizierte Unternehmen konnen, sofern die geforderten Angaben mit den Eintragungen
in der Praqualifizierungsdatenbank Ubereinstimmen, den Nachweis der Eignung durch Angabe
der PQ-Verzeichnisnummer fuhren. Fehlende Angaben mussen erganzt werden. Nicht
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis anhand des Formblattes 901
(Eigenerklarungen zur Eignung), welches den Vergabeunterlagen beiliegt. 2.)
VERGABEUNTERLAGEN: Die Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich und kostenfrei auf
der Vergabeplattform http://www.sachsen-vergabe.de zum Download bereitgestellt. Ggf.
erforderliche Nachsendungen und Anderungen von Vergabeunterlagen werden ebenfalls in
diesem Portal in elektronischer Form zur Verfigung gestellt. 3.) Sofern das Angebot von einer
WERKSTSTT FUR BEHINDERTE oder einem INKLUSIONSBETRIEB abgegeben wird, ist der
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Nachweis der Eigenschaft als Werkstatt fir Behinderte oder Inklusionsbetrieb mit dem
Angebot einzureichen (siehe Ziff. 6 der Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes) 4.)
BIETERANFRAGEN: Bieteranfragen sollen mdglichst bis spatestens zum 07.08.2026 um 12:
00 Uhr uber die Vergabeplattform gestellt werden. Nicht rechtzeitig gestellte Bieteranfragen
kénnen unbeantwortet bleiben.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: gesetzliche Regelung
Korupcja: gesetzliche Regelung
Udziat w organizaciji przestepczej: gesetzliche Regelung
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: gesetzliche
Regelung
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: gesetzliche Regelung
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: gesetzliche Regelung
Naduzycia: gesetzliche Regelung
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: gesetzliche Regelung
Niewyptacalnos¢: gesetzliche Regelung
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: gesetzliche Regelung
Aktywami zarzagdza likwidator: gesetzliche Regelung
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
gesetzliche Regelung
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
gesetzliche Regelung
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: gesetzliche Regelung
Powazne wykroczenie zawodowe: gesetzliche Regelung
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
gesetzliche Regelung
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: gesetzliche Regelung
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: gesetzliche Regelung
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: gesetzliche Regelung
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: gesetzliche Regelung
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
gesetzliche Regelung

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Winterdienst - Liegenschaften Stauffenbergallee / Hammerweg
Opis: Vergabe von Winterdienstleistungen an 5 Standorten an der Stauffenbergallee
/Hammerweg gemal Liegenschaftsliste Die Leistung beinhaltet angelehnt an den
Erfordernissen der Einzelstandorte das Rdumen und Streuen im Innenbereich der
Liegenschaften sowie die Anliegerpflichten gemaf der gultigen Satzung. Flachenlbersicht
Polizeiareal Stauffenbergallee, Stauffenbergallee 18 in Dresden Zufahrten/Gehwege/Park-
und Hofflachen/Treppen ca. 42.635 m? Flachenlbersicht JVA Dresden, Hammerweg 30 in
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Dresden Zufahrten/Gehwege/Park- und Hofflachen/Treppen ca. 6.301 m? Flachenubersicht
Haus 12, Stauffenbergallee 12 in Dresden Zufahrten/Gehwege/Park- und Hofflachen/Treppen
ca. 2.230 m? Flachenubersicht LASuV Dresden Zentrale, Stauffenbergallee 24 in Dresden
Zufahrten/Gehwege/Park- und Hofflachen/Treppen ca. 6.185 m? Flachenubersicht EAE
Dresden Hammerweg, Hammerweg 26 in Dresden Zufahrten/Gehwege/Park- und Hofflachen
[Treppen ca. 7.386 m?

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90620000 Ustugi od$niezania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90630000 Ustugi usuwania oblodzen

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Dresden
Kod pocztowy: 01099
Podpodziat krajowy (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/11/2026
Data zakonczenia trwania: 31/10/2033

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Klimaschutz
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: tagodzenie zmian klimatu

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zu geeigneten REFERENZEN Uber friher ausgefuhrte
Liefer- und Dienstleistungsauftrage in Form einer Liste der in den letzten hochstens 3 Jahren
erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen, mit Angabe der Art der ausgefuhrten
Leistung, Auftragssumme (netto in EUR), Ausflihrungszeitraum sowie Auftraggeber. Eine
Referenz ist geeignet, sofern sie bzgl. Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar ist.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen die
erforderlichen BESCHAFTIGTEN zur Verfiigung stehen.
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Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung, dass der Bewerber/Bieter fur die auszufihrenden
Leistungen Uber eine angemessene BEURFS- ODER
BETRIEBSHAFTPFLICHTVERSICHERUNG zur Abdeckung aller Schadens- und/oder
Regressanspriche wegen Personen-, Sach- und Vermégensschaden verfugt.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: 1.) Eigenerklarung tber die Mitgliedschaft in einer
BERUFSGENOSSENSCHAFT mit Angabe der Berufsgenossenschaft bzw. des
Versicherungstragers und der Nummer, soweit vorhanden. 2.) Eigenerklarung, dass ein
INSOLVENZVERFAHREN oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder
beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.) Eigenerklarung, dass der
Bewerber/Bieter seine Verpflichtung zur ZAHLUNG VON STEUERN UND ABGABEN sowie
der BEITRAGE ZUR GESETZLICHEN SOZIALVERSICHERUNG, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfullt hat. 4.) Weitere Eigenerklarungen: Ich/Wir
erklare(n), dass keine schwere Verpfehlungen vorliegt, die meine/unsere ZUVERLASSIGKEIT
als Bewerber in Frage stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges
Berufsverbot (§ 132a stopp), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GeWO), Verstol} gegen §
81 Absatz 1 Nummer 1 GWB, rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten zwei Jahre gegen
mich/uns oder Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben einschlieRlich der Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder der sonstigen Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung
wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen (§89c¢ StGB), Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern (§108e StGB), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr), Bildung krimineller Vereinigungen (§ 129 StGB), Bildung
terroristischer Vereinigungen (§ 129a StGB), kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland (§129b StGB), Menschenhandel (§§ 232, 233 StBG), Forderung des
Menschenhandels (§ 233a StGB), Diebstahl (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB),
Erpressung (§253 StGB). Geldwasche (§261 StGB), Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug
(§ 264 StGB), Kreditbetrug (§ 265b StGB), Untreue (§ 266 StGB), Urkundenfalschung (§ 267
StGB), Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268 StGB), Delikte im Zusammenhang mit
Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB), wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei
Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB),
Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB), unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen (§
326 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB), Bestechung (§ 334 StGB), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbuf3e im Sinne der genannten Vorschriften stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbulde nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Ich/Wir erklare
(n), dass ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufe von mehr als 2.500 EUR belegt worden bin/sind.
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Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung tber den UMSATZ des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einfluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Gber den Eintrag im BERUFS- oder
HANDELSREGISTER des Staates, in dem der Bewerber/Bieter niedergelassen ist mit Angabe
des Registers und der Registernummer, soweit vorhanden.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentdéw zamodwienia: https://www.sachsen-vergabe.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19f5b3ef6e 3-
34a2bac4018b25aa&PublicationType=0

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.sachsen-vergabe.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 59 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: gesetzliche Regelung
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Nur Vertreter des Auftraggebers
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacje o terminach odwotania: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber gerigt werden, VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Staatsbetrieb Sachsisches
Immobilien- und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Numer rejestracyjny: 233121477
Adres pocztowy: Riesaer Str. 7h
Miejscowos¢: Dresden
Kod pocztowy: 01129
Podpodziat krajowy (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Telefon: 000
Faks: +49 351-4510994560
Adres strony internetowej: https://www.sib.sachsen.de
Profil nabywcy: https://www.sachsen-vergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
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8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Adres pocztowy: Braustralte 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341-977-0
Faks: +49 341-977-1049
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: k. A.
Adres pocztowy: Braustralle 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 3419770
Faks: +49 3419771049
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowosé: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a8436c07-d06d-493a-8bf6-1702b63aeedb - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16
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Ogtoszenie — data wystania: 15/07/2026 13:35:25 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 490822-2026

Numer wydania Dz.U. S: 135/2026

Data publikacji: 16/07/2026
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